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A Universidade de Macau acolheu com sucesso o "1º Fórum 

Internacional sobre Chinês e Português" 

A Universidade de Macau acolheu, entre os dias 17 e 19 de outubro, 

o “1o Fórum Internacional de Línguas Chinesa e Portuguesa” com a 

participação de teóricos em linguística e literatura, bem como 

académicos oriundos do continente chinês, da Região Administrativa 

Especial de Macau (RAEM) e de outros países de língua portuguesa. 

O evento teve como objetivo a discussão e a troca de conhecimentos 

sobre o ensino, pesquisa e desenvolvimento de recursos das línguas 

chinesa e portuguesa. O fórum foi uma iniciativa conjunta do 

Departamento de Português da Faculdade de Letras da Universidade 

de Macau e do Instituto Confúcio, com o apoio da Biblioteca da 

Universidade de Macau. O objetivo deste evento foi o de contribuir 

para o reforço do papel de Macau como plataforma de intercâmbio e 

cooperação entre a China e os países de língua portuguesa, associando 

todo o trabalho de pesquisa de âmbito académico levado a cabo por 

diversas instituições internacionais, e ao mesmo tempo, destacando a 

contribuição singular da Universidade de Macau para os estudos das 

línguas chinesa e portuguesa e o intercâmbio cultural entre Portugal e 

o Oriente. 

Durante o discurso de abertura, o vice-reitor da Universidade de 

Macau, Professor Rui Martins, salientou a principal finalidade do 

“Fórum Internacional de Línguas Chinesa e Portuguesa”, de vir a ser 

uma plataforma global para a interação e o intercâmbio entre as línguas 

chinesa e portuguesa. O Fórum abordou temas como o “Ensino do 

Português como Língua Estrangeira”, o “Ensino do Chinês como 

Língua Estrangeira” e “Estudos Linguísticos, Literários, Culturais e de 

Tradução em Chinês e Português”. Foram recebidas comunicações de 

académicos de todo o mundo e, após um processo de revisão por 

pares, foram aceites 43 comunicações e foram convidados 3 

académicos de renome para proferirem discursos de abertura. Após 

quase três dias de sessões académicas intensivas, os participantes 

envolveram-se em intercâmbios académicos aprofundados entre as 

várias disciplinas, nomeadamente literatura bilingue sino-portuguesa, 

linguística, cultura, tradução e pedagogia. O sucesso da conferência foi 

unanimemente reconhecido por todos os participantes. Espera-se que 

o Fórum Internacional sobre as línguas chinesa e portuguesa possa em 

breve proporcionar uma plataforma ainda mais alargada para o 

intercâmbio multidisciplinar entre a China e as regiões lusófonas. 

A cerimónia de abertura contou ainda com a atribuição inaugural do 

Prémio Félix para o melhor trabalho académico em estudos 

portugueses para os anos lectivos de 2021/2022 e 2022/2023, 

patrocinado pela Fundação para o Desenvolvimento da Universidade 

de Macau. 

 
Foram distinguidos três alunos de doutoramento do Departamento de 

Português e um aluno de mestrado da Faculdade de Direito da 

Universidade de Macau. O ano de 2023 coincide com o centenário do 

nascimento de Henrique de Senna Fernandes (1923-2010), um 

eminente escritor e advogado português macaense que recebeu a 

Medalha de Mérito Cultural do Governo da RAEM em 2001. A 

atribuição do seu nome a este prémio tem um significado importante.  

A “Aliança de Bibliotecas Académicas entre a Região Administrativa 

Especial de Macau e os Países de Língua Portuguesa” e a “Aliança de 

Recursos em Língua Portuguesa das Bibliotecas Académicas entre a 

Região Administrativa Especial de Macau e a China Continental”,  

foram estabelecidas pela Universidade de Macau por ocasião do seu 

40o aniversário em 2021 e integram mais de 40 instituições de ensino 

superior e organizações de diversos países, incluindo universidades da 

China continental que oferecem cursos de língua portuguesa. As 

alianças centram-se na construção de um repositório de recursos 

documentais portugueses, com a Universidade de Macau a liderar a 

criação de um portal em linha que reúne recursos em língua chinesa e 

portuguesa de todas as bibliotecas associadas. Esta iniciativa visa 

facilitar o desenvolvimento, a partilha e a aprendizagem de recursos 

documentais chineses e portugueses entre as bibliotecas membro, 

contribuindo ainda mais para a cooperação internacional no ensino 

superior. 
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Destaques do Fórum  

 

 
João VELOSO moderou a intervenção 

de Carlos MORAIS. 

 

 
Maria José dos Reis GROSSO moderou a intervenção 

de Flávia MARTINS. 

 
 

 
O Professor Zhong CHEN moderou o debate. 

 

 
 

 
Os académicos participaram em debates 

 animados na conferência. 

 
 

 
Lançamento de um novo livro na cerimónia de abertura do Fórum. 
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 Realização da Primeira Reunião Anual do Conselho da "Aliança de Recursos 

em Língua Portuguesa das Bibliotecas Académicas da Região Administrativa 

Especial de Macau e do Continente" Com Sucesso. 
No dia 18 de outubro de 2023, a Universidade de Macau realizou a 

Reunião Anual do Conselho para a "Aliança Bibliotecária Académica 

para Recursos em Língua Portuguesa entre a Região Administrativa 

Especial de Macau e o Interior da China", em conjunto com o Simpósio 

Académico de Bibliotecas, onde bibliotecários de bibliotecas da China 

Continental, da Região Administrativa Especial de Macau e de outros 

países de língua portuguesa foram convidados a discutir e trocar ideias 

sobre o desenvolvimento de recursos bibliográficos em língua 

portuguesa, entre outros tópicos relacionados. O encontro realizou-se 

em simultâneo com o "1º Fórum Internacional das Línguas Chinesa e 

Portuguesa" da Universidade de Macau. 

Este fórum, coorganizado pelo Departamento de Português da 

Faculdade de Letras e pelo Instituto Confúcio da Universidade de 

Macau, com o apoio da Biblioteca da Universidade de Macau, teve 

como objetivo aproveitar a posição única de Macau como plataforma de 

serviços para o intercâmbio e cooperação entre a China e os países de 

língua portuguesa. O Instituto procura facilitar o intercâmbio de 

investigação académica e a colaboração entre instituições de ensino 

superior internacionais, reforçando assim o papel singular da 

Universidade de Macau para o estudo da língua portuguesa, o estudo da 

língua chinesa e o intercâmbio cultural entre Portugal e o Oriente. 

 
 

No seu discurso de abertura do fórum, Chen Jianlong, Diretor da 

Biblioteca da Universidade de Pequim, destacou que as bibliotecas 

universitárias são parte integrante da infraestrutura de desenvolvimento 

de competências pelas universidades, um sinal vital da prosperidade 

cultural nacional, além de pioneiras na ecologia da informação. Espera-

se que o estabelecimento das duas alianças de bibliotecas de recursos de 

língua portuguesa pela Universidade de Macau promova uma construção 

conjunta e uma partilha de recursos valiosos para o ensino e investigação 

das línguas chinesa e portuguesa pelas universidades nacionais e 

internacionais. Isto facilitará o avanço das disciplinas académicas de 

língua portuguesa, a formação de competências importantes e o 

desenvolvimento qualitativo da investigação científica. A Biblioteca da 

Universidade de Pequim compromete-se a participar ativamente nos 

vários projectos de colaboração da aliança, trabalhando em estreita 

colaboração com outras bibliotecas membro para promover a 

construção e a partilha de recursos de língua chinesa e portuguesa nas 

bibliotecas, e de modo a fomentar a cooperação internacional no ensino 

superior e o reforço do intercâmbio entre a China e os países de língua 

portuguesa. 

 
 

 
 

Esta reunião do conselho da "Aliança Bibliotecária Académica para 

Recursos em Língua Portuguesa entre a Região Administrativa Especial 

de Macau e o Interior da China", presidida por Wu Jianzhong, 

bibliotecário da Universidade de Macau, marcou a primeira reunião 

desde que a aliança foi estabelecida em 2021. Durante a reunião, Billy 

Leung, bibliotecário assistente da Biblioteca da Universidade de Macau, 

apresentou um relatório sobre o progresso e a perspetiva futura da 

Aliança. Além disso, Priscilla Pun, Chefe Funcional da Unidade de 

Processamento Técnicos da Biblioteca da Universidade de Macau, 

informou sobre o avanço do Catálogo Conjunto de Recursos de Língua 

Portuguesa e os esforços de padronização para nomear esses recursos, o 

que recebeu o aplauso de todos os membros da biblioteca. O Conselho 

debateu ainda o plano de trabalho da Aliança para a próxima fase. 
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 Ata da Reunião Anual do Conselho da "Aliança de Bibliotecas Académicas 

para Recursos de Língua Portuguesa entre a Região Administrativa Especial 

de Macau e a China Continental" em 2023 
Na manhã do dia 18 de outubro de 2023, realizou-se na Universidade 

de Macau a Reunião Anual do Conselho da Aliança Bibliotecária 

Académica para Recursos em Língua Portuguesa entre a Região 

Administrativa Especial de Macau e o Interior da China, presidida por 

Wu Jianzhong, bibliotecário da Universidade de Macau. Participaram na 

reunião onze membros representativos do Conselho, juntamente com 

26 outros participantes, incluindo membros sem direito a voto. A 

reunião realizou-se em simultâneo com o "1º Fórum Internacional das 

Línguas Chinesa e Portuguesa", organizado pela Universidade de Macau. 

Wu Jianzhong descreveu a relação entre o Fórum e a Aliança e fez um 

resumo da reunião do Conselho, expressando a sua gratidão a todas as 

bibliotecas membro pela sua participação. Salientou a importância da 

Aliança, como a primeira do género no mundo, esforçando-se por abrir 

novos caminhos nos recursos académicos portugueses e na promoção 

da cooperação e intercâmbio cultural. 

Billy Leung, bibliotecário assistente da Biblioteca da Universidade de 

Macau, apresentou o relatório anual de actividades, que incluiu os 

seguintes pontos principais: 

1.Formação do Grupo de Trabalho de Empréstimo interbibliotecas, 

com a eleição de um presidente (Biblioteca da Universidade de 

Estudos Internacionais de Xangai), um secretário (Biblioteca da 

Universidade de Macau) e um correspondente (Biblioteca da 

Universidade de Tsinghua). O sistema de empréstimo interbibliotecas 

está operacional e será aperfeiçoado e alargado. 

2.Criação do Grupo de Trabalho do Catálogo Conjunto, com eleição de 

um presidente (Biblioteca da Universidade de Estudos Estrangeiros de 

Pequim) e de um secretário (Biblioteca da Universidade de Macau). 

3.Reunião inaugural de preparação do Fórum Internacional de Línguas 

Chinesa e Portuguesa em 2022 com sucesso e com a participação de 

mais de 30 professores e bibliotecários oriundos de países de língua 

portuguesa e de instituições do continente. 

4.Realização com sucesso do primeiro Fórum Internacional de Línguas 

Chinesa e Portuguesa. 

Priscilla Pun, chefe funcional da Biblioteca da Universidade de Macau, 

apresentou um relatório anual sobre os trabalhos do Grupo de Trabalho 

do Catálogo Conjunto, que incluiu os seguintes pontos principais: 

1. Realização de uma reunião do Grupo de Trabalho do Catálogo 

Conjunto com a participação de 16 delegados de 11 bibliotecas 

membro. Foi discutida a evolução dos recursos em língua portuguesa 

e foram delineados os critérios de seleção, as questões de direitos de 

autor e as normas de trabalho. 

2. O desenvolvimento de uma plataforma de recursos académicos luso-

chineses, que permite o acesso aberto a cerca de 80.000 entradas 

bibliográficas em língua portuguesa, das quais mais de 50,000 são 

provenientes de instituições nacionais, bem como o acesso a dados 

sobre mais de 100 académicos especializados no ensino da língua 

portuguesa. 

3. Criação de uma base de dados normalizada de nomes associados a 

recursos de língua portuguesa. 

O trabalho da Aliança foi unanimemente elogiado pelas bibliotecas 

membro, tendo sido reconhecido os esforços substanciais já efectuados, 

com resultados que começam a surgir. As bibliotecas comprometeram-

se a contribuir com recursos, tecnologia e formação profissional a fim de 

promover o desenvolvimento da Aliança e impulsionar as suas iniciativas. 

A reunião foi concluída com as seguintes resoluções: 

1. Continuar a melhorar a construção de recursos em língua portuguesa, 

promovendo o intercâmbio cultural e a colaboração com base na 

cooperação documental, compilando metodicamente materiais 

históricos e contemporâneos dos países lusófonos, com destaque para 

os materiais relacionados com as relações entre a China e estas países, 

bem como explorar e utilizar documentos dispersos e recursos 

culturais. 

2. Reforçar e aperfeiçoar o sistema de empréstimo interbibliotecário e os 

processos de normalização de nomes. 

3. Melhorar a troca de experiências e a cooperação no domínio do 

ensino da língua portuguesa e na formação de estudantes de outros 

países. 

4. Alargar o âmbito da colaboração entre as bibliotecas da Aliança, 

reforçar os mecanismos de permuta e a realização de actividades de 

aperfeiçoamento de bibliotecários. 

5. Planear a segunda reunião anual do Conselho da Aliança para 2024, 

com data e local específicos a determinar. 

Representantes de cada biblioteca (nomes por ordem alfabética em 

Pinyin chinês): 

- Cai Yingchun, Directora da Biblioteca, Universidade de Estudos 
Internacionais de Xangai 

- Anny Emily Chan, Bibliotecária chefe, Biblioteca da Universidade de 
São José (Macau) 

- Chen Jianlong, Diretor da Biblioteca, Universidade de Pequim 
- Jin Jianbin, Diretor da Biblioteca, Universidade de Tsinghua 
- Lu Xiaoxi, Diretora Associada da Biblioteca, Universidade de Língua 

e Cultura de Pequim 
- Shi Limei, Directora da Biblioteca, Universidade da Cidade de Macau 
- Wang Han, Diretor da Biblioteca, Universidade Sun Yat-sen, Campus 

de Zhuhai 
- Wang Shuyuan, Directora Executiva Adjunta da Biblioteca, 

Universidade de Estudos Estrangeiros de Pequim 
- Wu Jianzhong, Bibliotecário da universidade, Universidade de Macau 
- Yan Jing, Directora Adjunta da Biblioteca, Universidade de Negócios 

Internacionais e Economia 
- Zhao Xichen, Bibliotecária da universidade, Universidade de Ciência 

e Tecnologia de Macau 
 
Participantes (nomes por ordem alfabética em Pinyin chinês): 
- Vivian Chen, Funcionária Administrativa Sénior, Biblioteca da 

Universidade da Cidade de Macau 
- Du Juan, Chefe do Departamento de Gestão de Recursos, Biblioteca 

da Universidade de Ciência e Tecnologia de Macau 
- Li Weijiao, Directora do Centro de Recursos e Apoio Técnico, 

Biblioteca da Universidade de Estudos Internacionais de Xangai 
- Stephen Lei, Chefe Funcional da Unidade de Divisão de Sistemas e 

Tecnologias de Informação, Biblioteca da Universidade de Macau 
- Billy Leung, Bibliotecário assistente da Biblioteca Universidade de 

Macau 
- Ouyang Jian, Diretor Adjunto do Centro de Colecções Especiais e 

Bolsas de Estudo Digitais, Biblioteca da Universidade de Estudos 
Internacionais de Xangai 

- Priscilla Pun, Chefe Funcional dos Serviços Técnicos - Unidade de 
Processamento, Biblioteca da Universidade de Macau 

- Shao Min, Directora Adjunta da Biblioteca, Universidade de Tsinghua 
- Raymond Wong, Bibliotecário Associado da Biblioteca da 

Universidade de Macau 
- Wang Jing, Directora do Centro de Gestão de Recursos, Biblioteca da 

Universidade de Pequim 
- Wilson Hoi, Chefe Funcional da Unidade de Colecções Especiais, 

Biblioteca da Universidade de Macau 
- Yan Shilei, Diretor Adjunto da Biblioteca da Universidade de Ciência 

e Tecnologia de Macau 
- Yang Xunling, Chefe Funcional dos Serviços de Leitura e Referência, 

Biblioteca da Universidade de Macau 
- Yao Xiaoxia, Directora Adjunta da Biblioteca, Universidade de 

Pequim 
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 Seminário " Estratégias de Gestão e Inovação de Serviços nas 

Bibliotecas Académicas" Realizado com Êxito pela Aliança (1) 

A fim de promover o diálogo académico entre as bibliotecas membro, 

a Aliança realizou um seminário subordinado ao tema "Estratégias de 

gestão e inovação de serviços nas bibliotecas académicas" em 18 de 

outubro de 2023, com o objetivo de partilhar práticas inovadoras, 

melhorar a qualidade académica e de serviços das bibliotecas membro, 

assim como melhorar a competência profissional dos bibliotecários.  

 

O seminário foi moderado por Chen Jianlong, bibliotecário da 

Universidade de Pequim. Fizeram parte dos oradores, Jin Jianbin, 

bibliotecário universitário da Universidade de Tsinghua; Yao Xiaoxia, 

bibliotecária universitária adjunta da Universidade de Pequim; Wang 

Shuyuan, bibliotecária universitária adjunta da Universidade de 

Estudos Estrangeiros de Pequim; Cai Yingchun, bibliotecária 

universitária da Universidade de Estudos Internacionais de Xangai; Lu 

Xiaoxi, bibliotecária universitária adjunta da Universidade de Língua e 

Cultura de Pequim; Zhao Xichen, bibliotecária universitária da 

Universidade de Ciência e Tecnologia de Macau; e Wu Jianzhong, 

bibliotecário universitário da Universidade de Macau. Os oradores 

proferiram discursos de abertura sobre temas importantes como a 

ciência aberta, catálogos colectivos, desenvolvimento e partilha 

colaborativa de recursos em línguas estrangeiras, inovação nos serviços 

académicos digitais, promoção da leitura, apoio à investigação, serviços 

de dados de investigação e o consórcio de recursos em língua 

portuguesa, os quais foram acolhidos com entusiasmo pelos 

profissionais e académicos das bibliotecas presentes. 

 

Jin Jianbin, diretor da Biblioteca da Universidade de Tsinghua, 

descreveu o início e o progresso do Plano de Apoio à Ciência Aberta 

da universidade, destacando a ciência aberta como uma tendência 

significativa no desenvolvimento científico. A Universidade de 

Tsinghua, tem vindo a monitorizar e a gerir de uma forma abrangente 

os resultados académicos através da sua base de dados de publicações 

académicas e do seu repositório institucional, bem como do seu 

sistema de gestão da investigação, ao mesmo tempo que promove 

vários serviços e actividades de educação para a literacia no domínio 

da ciência aberta, transição para publicação aberta, desenvolvimento 

de plataformas de serviços dedicados ao acesso livre de recursos, bem 

como investigação sobre as políticas de ciência aberta. 

 

Yao Xiaoxia, directora adjunta da Biblioteca da Universidade de 

Pequim, apresentou os serviços e o progresso do Catálogo Coletivo 

CALIS (Sistema de Informação e Biblioteca Académica da China), 

que conta atualmente com um volume total de 8,52 milhões de registos 

bibliográficos em mais de 180 idiomas, 1,84 milhões de registo de 

controlo de autoridade, e 60 milhões de registos de acervo 

bibliográfico. O sistema já inclui 1.408 instituições, sendo 92% 

bibliotecas académicas, e as restantes outro tipo de instituições, como 

utilizadores comerciais e utilizadores internacionais, contribuindo 

significativamente para a cooperação no desenvolvimento e partilha 

das coleções, maximizando assim os benefícios sociais e económicos 

para a comunidade. 

 

Wang Shuyuan, directora executiva adjunta da Biblioteca da 

Universidade de Estudos Estrangeiros de Beijing, partilhou as suas 

experiências de cooperação e desenvolvimento no âmbito das 

colecções e partilha de recursos de línguas estrangeiras. Apresentou as 

principais coleções da biblioteca, o Centro de Recursos Didáticos 

Multilingues Globais, o Centro de Recursos de Documentação 

Especializada Multilingue Global, a Coleção Especial para a 

Disseminação da Cultura Chinesa no Exterior, e o Acervo de Livros 

Originais em Língua Portuguesa. Para além disso, Wang Shuyuan 

partilhou as suas ideias sobre experiências e reflexões relativamente às 

práticas de colaboração na partilha de recursos bibliográficos, tanto a 

nível nacional como internacional. 
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 A Aliança realizou com êxito um seminário sobre "Estratégias de 

Gestão e Inovação de Serviços nas Bibliotecas Académicas" (2) 

Cai Yingchun, diretora da Biblioteca da Universidade de Estudos 

Internacionais de Xangai, partilhou as suas experiências sobre as 

práticas inovadoras dos serviços académicos digitais voltados para a 

integração interdisciplinar. Cai Yingchun começou por apresentar uma 

definição de serviços académicos digitais, comparando os serviços 

oferecidos por bibliotecas universitárias representativas nacionais e 

internacionais, e partilhou as experiências valiosas da biblioteca na 

construção desses serviços a partir de oito perspectivas diferentes: 

disponibilização de espaço, construção de plataformas, educação para 

a literacia, apoio técnico de projetos, gestão de dados, criação de 

conteúdos, comunicação e publicação. Cai Yingchun, apresentou 

ainda recomendações estratégicas para um desenvovimento futuro na 

matéria. 

 

Lu Xiaoxi, vice diretora da Biblioteca da Universidade de Línguas e 

Cultura de Pequim, apresentou o tema “Educação para a Literacia + 

Promoção da Leitura + Experiência Cultural: Construção e Prática de 

um Sistema de Serviço de Leitura Abrangente”. Partilhou reflexões 

aprofundadas sobre o desenvolvimento e a exploração da promoção 

da leitura pelas bibliotecas, e apresentou ainda casos vibrantes e bem 

sucedidos e projetos importantes dos últimos anos. Abordou também 

questões relacionadas com as competências de gestão, a 

autonomização de parceiros, as relações públicas, a valorização destas 

actividades, propondo um modelo de serviço de leitura "abrangente", 

distinto e sustentável, baseado no reforço das competências, dos 

interesses e da afinidade dos utentes para com a biblioteca. 

 

Zhao Xiechen, diretora da Biblioteca da Universidade de Ciência e 

Tecnologia de Macau, partilhou as suas experiências de sucesso na 

integração dos serviços da biblioteca na plataforma do campus 

inteligente da universidade e no apoio ao seu desenvolvimento, sob o 

tema "Integração da Biblioteca no Desenvolvimento da Universidade 

na Prestação de Serviços de Ensino e Investigação". São 

particularmente dignas de nota as realizações da biblioteca em áreas 

como a integração perfeita do portal com autenticação unificada, o 

serviço de reservas de cursos num modelo de sala de aula virtual, 

aplicação de levantamento automático de livros por telemóvel, 

reorganização completa do fluxo de trabalho para o processamento de 

teses, gestão de livros didácticos, chatGPT e serviços de referência de 

IA, e a criação do Centro de Apoio à Investigação destinado a apoiar 

a investigação científica. 

 

No seu discurso de abertura, Wu Jianzhong, bibliotecário da 

Biblioteca da Universidade de Macau, proferiu uma intervenção 

intitulada "Reforço do Intercâmbio Cultural Sino-lusófono e a 

Cooperação entre Bibliotecas através da Aliança de Bibliotecas 

Académicas de Recursos Portugueses". Reflectiu sobre o 

estabelecimento e desenvolvimento da "Aliança de Bibliotecas 

Académicas para Recursos de Língua Portuguesa entre a Região 

Administrativa Especial de Macau e o Interior da China" e da "Aliança 

de Bibliotecas Académicas entre a Região Administrativa Especial de 

Macau (China) e os Países de Língua Portuguesa", e ainda apresentou 

as principais realizações da aliança bibliotecária, nomeadamente, a 

promoção da partilha de recursos e informação entre as bibliotecas 

membros através da plataforma da Aliança, a criação de serviço de 

empréstimo interbibliotecas e de entrega de documentos, a criação de 

um catálogo comum e um sistema de troca de livros/documentos. 
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Exposição Conjunta Sobre a Inovação de Serviços nas  

Bibliotecas Universitárias 

Para fortalecer a compreensão mútua e o intercâmbio entre os membros 

da aliança, as bibliotecas membro colaboraram na organização de uma 

exposição conjunta para apresentar casos exemplares de transformação 

e desenvolvimento inovador nas suas bibliotecas. A exposição contou 

com um total de 21 peças, produzidas por 16 bibliotecas membro da 

China Continental, 4 de Macau e 1 de Portugal. As peças em exposição 

abrangeram temas como a digitalização e a construção de bibliotecas 

inteligentes, humanidades digitais, serviços temáticos, promoção da 

leitura, desenvolvimento de coleções especializadas, partilha de recursos 

em colaboração, inovação do espaço da biblioteca, literacia da 

informação, e serviços de propriedade intelectual.

       Esta exposição foi concebida e produzida de forma única, com um 

conteúdo rico e diversificado de inovação de serviços, refletindo o 

empenho e o esforço dos profissionais das bibliotecas na busca pela 

inovação. Após o término da exposição, as peças serão transferidas para 

o site da aliança e serão continuamente atualizadas. 

 

  

Editores do boletim informativo 

Biblioteca da Universidade de Macau 

ABAMA-China 

 
Equipa Editorial 

Billy Leung, Priscilla Pun, Henry Yang, Paulo Viegas 

Site da Aliança 
https://library.um.edu.mo/aba/ 
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Lista de membros da aliança 
（ Em outubro de 2023, organizado por região e nome da instituição） 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
    

 

Número 
de 

Ordem 
Região 

Aliança Bibliotecária Académica para 
Recursos em Língua Portuguesa entre 
a Região Administrativa Especial de 

Macau e o Interior da China 

1 

Macau 

Universidade da Cidade de Macau 

2 Universidade de Macau 

3 
Universidade de Ciência e Tecnologia 
de Macau 

4 Universidade de São José 

5 

Pequim 

Universidade de Pequim 

6 
Universidade de Estudos 
Internacionais de Beijing 

7 
Universidade de Estudos Estrangeiros 
de Beijing 

8 
Universidade de Língua e Cultura de 
Pequim 

9 
Universidade de Economia e 
Negócios Internacionais 

10 Universidade Tsinghua 

11 
Universidade de Comunicação da 
China 

12 Chongqing 
Universidade de Estudos 
Internacionais de Sichuan 

13 

Guangdong 

Universidade Normal de Pequim, 
Zhuha 

14 
Universidade de Estudos Estrangeiros 
de Cantão 

15 Universidade de Sun Yat-sen 

16 Liaoning 
Universidade de Línguas Estrangeiras 
de Dalian 

17 Shaanxi 
Universidade de Estudos 
Internacionais de Xi’an 

18 Xangai 
Universidade de Estudos 
Internacionais de Xangai 

19 Sichuan Universidade Normal de Sichuan 

20 Tianjin 
Universidade de Estudos Estrangeiros 
de Tianjin 

21 Zhejiang 
Universidade de Estudos 
Internacionais de Zhejiang 

 

 
Número 

de 
Ordem 

País/Região 
Aliança Bibliotecária Académica entre a Região 
Administrativa Especial de Macau (China) e os 

Países de Língua Portuguesa 

1 
Angola 

Universidade Agostinho Neto 

2 Universidade Mandume Ya Ndemufayo 

3 

Brasil 

Universidade de Caxias do Sul 

4 Universidade de São Paulo 

5 Universidade Estadual de Campinas 

6 Universidade Federal de Minas Gerais 

7 Universidade Federal de Rondônia 

8 Universidade Federal do Rio de Janeiro 

9 Universidade Federal do Rio Grande do Sul 

10 Timor-Leste Universidade Nacional Timor Lorosa’e 

11 Cabo Verde Universidade de Cabo Verde 

12 

Moçambique 

Universidade Eduardo Mondlane 

13 Universidade Pedagógica do Maputo 

14 Universidade Zambeze 

15 

Portugal 

Associação de Universidades de Língua 
Portuguesa 

16 Centro Científico e Cultural de Macau 

17 Instituto Politécnico de Lisboa 

18 Universidade Católica Portuguesa 

19 Universidade de Coimbra 

20 Universidade de Lisboa 

21 Universidade do Minho 

22 Universidade do Porto 

23 

Macau,China 

Instituto Internacional de Macau 

24 Universidade de Macau 

25 Universidade de São José (Macao) 

 

Macau, 4

Pequim, 7

Chongqing, 1

Guangdong, 3

Liaoning, 1

Shaanxi, 1

Xangai, 1

Sichuan, 1

Tianjin, 1
Zhejiang, 1

Angola, 2

Brasil, 7

Timor-Leste, 1

Cabo Verde, 1
Moçambique, 3

Portugal, 8

Macau, China, 3


